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Schwelz Suisse Svizzera

11. BIS 21.APRIL: SCHWEIZER MUSTERMESSE BASEL

FOIRE SUISSE D’ECHANTILLONS BALE: 11-21 AVRIL

Die Tiirme des Schlosses und der Pfarrkirche gehen Rapperswil ein unverwechselbares
Geprige. Das Stiidtchen heherrscht auf St.-Galler Boden eine Landzunge zwischen dem
oberen und unteren Ziirichsee und ist mit seinen alten Gassen und den Raststitten am
Quai Ferienort und Ausflugsziel. Photo Zopfi SVZ

Les tours de 1’église et du chiateau de Rapperswil conférent a la silhouette de la «ville
des roses» une silhouette qui n’est qu’a elle. Située sur une langue de terre qui sépare la
partie inférieure de la partie supérieure du lac de Zurich, la petite cité saint-galloise
attire estivants et touristes

Le torri del castello e della parrocchiale sono caratteristiche dominanti di Rapperswil
(Cantone di San Gallo). La borgata occupa una striseia di terra compresa tra il bacino
superiore e quello inferiore del lago di Zurigo. Antica, accogliente, & méta di vacanze e
@’escursioni

The towers of the castle and its church are the landmarks of Rapperswil. This little
town in the Canton of St. Gall is situated on a tongue of land hetween the upper and the
lower end of Lake Zurich. Its picturesque old lanes and the many inns along the quai
attracet tourists and holiday makers alike
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der Schweizerischen Bundeshahnen, der konzessionierten Bahnen, der Schiffahrtsunternehmungen,
der Schweizerischen Post-, Telephon- und Telegraphenbetriebe, der Automobilverbiinde,

des Schweizerischen Luftverkehrs und des Schweizer Hotelier-Vereins

Revue des Chemins de fer fédéraux suisses, des chemins de fer concessionnaires, des entreprises
de navigation, de I’entreprise des postes, téléphones et télégraphes suisses, des associations

automobilistes suisses, du trafic aérien suisse et de la Société suisse des hoteliers

DAS VERKEHRSHAUS DER SCHWEIZ
ALS TAGUNGSSTATTE

Alljiibrlich einmal versammelt sich das Schweizerische Nationalkomitee der
Union radio-scientifique internationale, um in einem &ffentlichen Teil seiner
Tagung Berichte aus dem Aufgabenkreis der Union entgegenzunehmen. Diese,
eine der gegenwiirtig 16 wissenschaftlichen Weltunionen, verfiigt iiber 38
Nationalkomitees, das schweizerische steht unter der Obhut der Schweize-
rischen Naturforschenden Gesellschaft. Seine Jahrestagungen, die jeweils mit
allgemein interessierenden Besichtigungen abgeschlossen zu werden pflegen,
verbindet es seit einiger Zeit mit der Schweizer Sektion des Institute of Elec-
trical and Electronics Engineers (IEEE). Die diesjihrige Tagung findet am
24, April im Verkehrshaus der Schweiz in Luzern statt. Es liegt auf der Hand,
dass nach den vormittiiglichen Berichterstattungen und der nachmittiglichen
geschiiftsinternen Komiteesitzung die iibliche Besichtigung diesmal dem Ver-
kehrshaus gilt, dessen Besuch wohl fiir die meisten Teilnehmer — sie kommen
fast alle von auswiirts — die erstmalige Gelegenheit bedeutet.

Am Ziirichsee [ Lac de Zurich
In riva al lago di Zurigo / On the Lake of Zurich
Zeichnung [ Dessin: Hans Gruber

WASSERSPORT PRASENTIERT SICH IN LUZERN

Dem Wassersport ist vom 2. bis 10. Mai in Luzern die Ausstellung gewidmet,
die als IBA, Internationale Boot- und Wassersportausstellung, dieses Jahr
ihre 7.Auflage erlebt. die IBA Luzern wird fiir schweizerische und auslindi-
sche Bootbauer, Boothiindler und Bootimporteure sowie fiir Geschiiftsleute,
die in irgendeiner Weise mit der Wassersportbranche zu tun haben, veran-
staltet. Aussteller aus vielen Liindern Europas zeigen ihre neuesten Erzeug-
nisse auf den Sektoren Boote und Wassersportzubehor, und durch die ange-
gliederte Camping- und Caravanschau erhiilt diese Manifestation des Sports
im und am Wasser eine sinnvolle Bereicherung. Verschiedene Demonstratio-
nen und Veranstaltungen withrend der Ausstellung wollen das allgemeine In-
teresse am Wassersport auch iiber die engern Fachkreise hinaus fordern,
woliir auch der Zeitpunkt dieser grossen Schau, an der Schwelle zur eigent-
lichen Wassersportsaison, als besonders giinstig erscheint.
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